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szam a. a hirdetéseket illet6 kozonséges és pénzes levelek szintén Xaschitz I. irodajaba
czimezenddk.

TaUérossy Zebulon levele Mindenvard Adamhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Jje mit mongya tek. baratom uram sator-
alya ulylieji valasztashoz! A mi miniszterelno-
kinket ! Horrendum dictu. Matolay Etele, hogy
letola, hetele! Ezt soha nem elhitem volna.

It bizonyosan muszka rubelek is porosz

| talirok dolgoztak megin; telegraiillentis mon-

gva: ultramontan péapistak dszeszovetkeztelc bal-
oldali tigrisekei: az izs bizonyosan ki fog sul-
nyi majd vallatasbul, hogy joboldali valasztok
meg voltak ijesztve, nem mertek szavaznyi. Kit-
sigtelenek tartom, hogy foldosztast izs igirtek
baloldaliak. Majd kuldink petitiot!

De hogy papok izs elenuink fordultak, az
retenedezs! '

Olvasta haratom .uram pinteki Pesti Naplo6-
ban vezircziket? No azt én irtani, azt maganalc
elolvason. Soha reterjeteseb dolgot nem irtani
mig Hetemben:

»A herczegprimas egy padon Tisza Kai-
manal! a kalocsai irsek egy padon Csikyvel, a

jezsuitak karoltve a debreczenyi togatusokal!
Jekelfalusy pusp6k baloldali partvezir. --- Pus-

I polcok baloldalai egyesilten megbuktatnak Pau-

lert s megtesznek Schwartz Gyulat cultusmi-
niszternek !"

Lehetetlen volt ere elcipeli fel
10111 Pesti Napléban :

~Lelkink milyen, milyen elborul, s szi-
vunk csordultig telt keserusigel!

»Hat ezt irdemeltunk mi tuletek, ti papok-=
(irom Napléba tovab) azir engete job oldal ti
nektek, hogy egyhazaknak rendelt alamsegilyt
mind magatoknak tartsatok? ezirt eldugtunk
sutba, Icedvetekirt, valasszabadsag is polgari lia-
zasag torvinyeit? Ezirt hatraltatunk universitas
alanii intizetti deelaralasat? Ezirt lialgatunk el
férendi hazi reformal? Ezirt hunyunk be sze-
milnket nipiskolai tdorviny vigre nem hajtasan?
Azirt engedunk csalliatlansagot Kkihirdetnyi?
Ezirt teszink mink bolondda égisz orszagot ri-
gentul fogva, mind a ti kedvetekirt, hogy bal-

nem Kialta-

joldalhoz atcsapjatok ?“
! Oh szent Krajcsik, 6li szent Paczolay! ir-
galmaz nikunk!

| .,.De megalyatok papok! (fenyegetem uUkét



Pesti Napléba osztancl) csak ti trafikalyatok bal-
oltlaliakal, majd anak azok tinektek! Lehtuznak
rulatok czitra reverendat, férendi privilégiumot,
eltdrilnek zardakat, is baratokat meg apaczakat
Oszeliazasitanak, mig pedig vitt quardianokat
vin apaczakal! Szip templomokat mind elvesz-
nek. kalomistaknak, lutheranusoknak, zsidéknak
anak! Papi jészagokat mind elkonfiskalnak, s
abttl fizetnek quotat!*

Ezeknek megntontam!

Pesti Naplé meg kiata.

Most Ustokésben csak azirt rekapitulalok
eztet, hogy liatasa anal nagyob legyen: igy mig
joban elhiszik.

Alazatozs szolgaja
Tallérossy Zebulon.

Parbajok.
— Heine hagyomanyaibdl. —

Egy udvaron két jo 0korben

Vitatkoz6 kedv tamadt szdérnyen.
Heves lévén mindkett6 vére,

Vitajuk oly bus véget ere,

Hogy egyikéjuk felkialt,

S szamarnak mondja masikat.
»Szamar« név nagy csuf minden o6krén,
Okléz is a két John Bull rogton.

Ez udvaron, ez idétajba’

Volt két szamar is nagy vitaba'.
Mindkét fules b6szen czivodott,

Mig egyik béketlrést ddott,

S egy nagy iat tlzzel kivag,

S 6koérnek hivja masikat.

Tudnivald: szamar szemében

«llkdr« czim mily nagy szalka légyen.

Parbajra hat! majd kioklelték
Fejuk-labukkal egymas lelkét,
Kapott nehany ragast a podex.
igy szabja a becsilet-codex.

S a tanulsag ? merészlem vélni:
A parbaj olykor sziikségképi.

Sziikség megvini a studensnek,
Kit mulya ficzkénak neveznek.

Don Pedré.

14

A szamar becsuletéért.

Egyszer a boldogult Eo6tvos Jozsef, minisz-
ter kordban, odajon hozzam a buffetben s mu-
tatja a ,,Pecsovics” élczlapot, melyben 6 szamar-
nak van lerajzolva valamely istentél elrugasz-
kodott élczlakatos altal.

Hat mar érdemlettem én ezt? szdl hoz-
zam egész érzékenyen.

— Ne vedd olyan sérelemnek, vigasztalaul.
A szamar nem olyan megvetésre mélté személy.
Majd mingyart elmondok én neked egy szamar
torténetet, a mi velem tortént. — Tudva van,
hogy én a svabhegyen teheneket tartok, tejet
adok el, abbul élek. Emicli baratom is azzal ke-
reskedik. a tejpénzbul szerezte az Atlienaeumot.
Egyszer Emicli baratom azt mondja nekem,
»van nekem egy szamaram, vedd meg; jo lesz
az neked tejet behordani a varosba.1— Megvet-
tem ; egy iv novellat irtani érte. Elére képzel-
tem, hogy milyen nagy 6rdme lesz a majoros-
nénak odahaza, hogy ha lesz egy szamar a
haznal. Lett hat! A mint meglatta a szamarat,
elkezdett larmazni, hogy hisz ez a legvénebb
szamar a svabhegyen; ezt a legdéregebb emberek
is ugy ismerik mar, mint a melyen kis gyerek
korukban nyargaltak; nem tud ez mar jarni
sem, nemhogy terhet hordani. Jaj de nagy sza-
mar volt, a ki ezt megvette! — Nem szoéltam
semmit, Ugy tettem, mintha nem hallottam vol-
na a megtisztelést, s magamban azt mondam,
jol van, mar most hatvagyunk két szama rak
a haznal. — Masnap a majorosné jon vissza a
varosbél s mondja nagy dérdurral, hogy 6 nem
képes a tejet odabenn eladni, nem talal Pes-
ten (!) kuntsaftot. — No jol van Rézi, te is sza-
méar vagy; mar most vagyunk hat harom
szamarak a haznal.4 — Hanem azért csak
bejart Rézi a szamarral és a tejjel s kés6bb ha-
zahordta az exportbul nyert kincseket. — Hat
egy hét mualva megragadja a galléromat az én
Emicli baratom s igy fakad ki: — ,HUIli, mi-
lyen nagy szamar voltam én, hogy eladtam ne-
ked azt a vén szamarat; most ez a gonosztevd :
sorba elvezeti a majorosnédat az én régi tejvevd
kuntsaftjaimlioz, bemegy a kapuikon, megall az
ajtojuk el6étt s mind elhalaszsza az én régi va-
sarléimat te neked !4 En pedig 6éromtelten 6le-
Iém keblemhez az én baratomat, ,,no hala isten-
nek , csakhogy hat négyen vagyunk mar



szamarak, s négyunk kozott a legfurfango-
sabb a négylabu!

Azota tiszteletben tartom a szamarat, s nem
veszem sértésnek, ha annak neveznek.

EOtvos jot nevetett a torténetnek s nem
neheztelt tobbé a szamarképi élczlapra.

Kakas Marton.

Az elbrelato hazidr.
A fosvénységrél hirliedt haztulajdonos ilyen czé-
dulat ragasztott kapujara Gjév els6é napjara:

Itt a kintoruazas,
hazalas, koldulas, és
BOLDOG UJEV KIVANAS
TILTATIK.

Ujmédi reklam.

Egy pesti nyomda minden nala megjelené 0j-
sdg mutatvanyszamanak lenyomatta az elsé lapjat s
gy kuldte el a kozdénségnek kulén kis fuzetben.

De 6h maliiéul-! nem minden czikk végz6édott
am be a lenyomott elsé lapon s igy tortént, hogy a
»Heti Kronika* egy czikke nagyon omiuosus helyen
vau megszakitva s szorol széra igy hangzik:

(SS. Pétervar dec. L. Andrassy grof korlevele az
orosz kormanykorokben nagy halast tett. Gorcsakoff her
czey, a mint kezébe kapta az iratot s azt olvasd: sietett
vele —

Itt a czikk megszakad. S a jambor olvasé za-
varban van, nem tudja elképzelni, hogy Gorcsakoff
kerezeg vajon hova siethetett, kezében azzal a papirral™?

Spanyolnad.

Kérkedésnek"szele fujja
Gombdlylire doktor Dolfit,
Minthogy feje, a kerek fej,
Andrassyéhoz hasonlit.

S lam Andrassyt fol nem fujja
A dicsekvés ugy, mint Dollit,
Hallgat vele hogy a feje

A Dolliéhoz hasonlit.
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Nyalla lett Nubia parducza.

Szornyl bilnbané képpel jelent meg a fispan
el6tt a jarasbirésagra aspirald, kilonben kemény-
nyakd baloldali ur, kinek nevét hallva a féispan, igy
szélitja meg:

— Ah, hat 6n baloldali tigris, tigris?

— Oh méltésagos ur, segiti ki egy jéakarodja,
nem tigris 0, megvaltozott, most valésagos birka!

Az Ur cselekedte.

Tonkre tette a jég K. uram termését utolso
szalig. Alig vonult el a zivatar, a kar megszemlélés-
re sietett K. uram, Kisérve a jészivi plébanos altal,
ki a pusztulas szinhelyére érve igy vigasztalé a szo-
morkodot:

— Ne busuljon K. uram, az ar adta, az ur el-
vette. Istennek tidrelminket probalé keze tette ezt
mind!

— De ma ezt egy gyérik se cselekedte véna!

vagott kozbe békétlenkedve a karvallott.

Szini hatas.

El6szor kertlt szinre az »Eczetkereskedo«.

El6adas utan kérdi a jelen nem volt szerzd
egyik baratjatol: »Nos, mint sikertlt« ?

»Pompasau, kitiinéen, cziméhez egész hiven, mert
egyetlen néz6 sem volt, ki savanyld arczott ne vagott
volna hozza.*

Hanyat Gtott?

- Franczi te! mondja az ur szobajaban motozé6
inasanak, — hallod-e, benn a masik szobaban Ut az
o0ra; nézd meg hanyat utott?

Franczi be megy, de rogtdén vissza tér.
— Nem tudom, kérem, hanyat utétt, mert mire

beértem, mar elltotte.

Mi az a kritika?

— Mi az a kritika ? komam uram? Kkérdi
egyik ujsag-betiiz6 a masikat.

— Bizony, legjobb akarat mellett sem szolgal-
hatok, komam uram, felelt a masik, mert én még

olyant nem ettem.



Jozsa Gyuriadak.

A szilvasi grof egy szekerderék palécz assisten-
tiaval bekepogtat egy Izben Jbzsa Gyurihoz, a kit
épp azon nemzeti functiéban talal, midén a Jajvar
mezitlabas tisztjeivel convenczidkra egyezkedett.

— No Gyurka kell e vendég ?

— Szervus czimboram. Hogy ne kellene ? Kapva
kapok rajta, f6leg ha ily nekem vald truppot latok,
mint a milyet te hoztal.

— Hat egy kis harapni valé kifutja-e ? mert
a poroszlai toltésed megprobalja az ember appetitusat.

— Enni valé? Akad. Hé legények! egyikdtok
varjut, a masik bibiczet requiraljon. Te pedig kukta
szégdm. vagd le a vén rokéat, jo lesz bogracsom
nyulnak.

Ez ebéd programuiira Vércse és Kula kor-
tesek nagy szeniket meresztgettek egymasra.

— Hogy és mikép vagy kilénben, brader? —
kérdi a grof Gyuritdl.

— Most jol érzem magamat, mert ismét tomve
van a padlasom ddédbérrel. pedig tegnap is elhordott
egy angariat a jebuzeus.

— Tan Nyurga, gyongyosi zsidd volt nalad?

— Nem biz a. csak aféle hazalé handlé.

— Fiat hogyan mert oly vékony erszénvnvel
ily vastag g'seftbe belevagni ?

- Kénytelen volt vele. Kissé megtréfaltam ezt
a minoreunis Judast.

— Flogy hogy?

— Hat ugy. hogy a mint létran a padlasra ma-
szott és fitymalni kezdé a gyonydrd birka hdvelve-
ket : elbreunoltam al6la a Ljtorjai, és rémultében
oly aron szedte vette a dogbért. a milyet én dik-
taltam.

Igen de revocalt.

— SOt fizetett, mint a koles, s Ugy megszep-
pent. hogy a padlasrél hajigaita ram a bankot.

— Szegény zsid6. Ugyan vau e lelked Gyurka ?

— Hat csalja ki a deficitet mason.

Az altalanos hahotara a hattérben guggolé czi-
gauvok is az ambitus ele jottek réhogni.

No more, kell-e egy fényes huszas? —
mondja Gyuri egy borzas valyog-vetének.

— Mar hogy ne kellene? Ide vele.

— Nem oda Buda... de ha egy egeret nyer-
sen bepakolsz: akkor tied a ragyog6 joszag.

Minthogy a Jajvar kornyéke hemzsegett az
egércsoraatul, rogtén csiptek egy majorennis fajut, me-

10

lvet a cziganv szdrostul bdérostil bekapott. Hosszan
kortyogott mig lenyelhette.
— Hat hun van azs a ragyogdé huszas?
Micsoda huszas? koszénd meg gazember,

hogy ily olcs6 kosztra ka]lattalak.

«Vitéz kapitany uram!*) jelentem assan, hogy
baj van a pusztan*. Sz6l a gulyas Joézsa Gyurihoz.

«No, hat beszélj sz6gam.*

«Az este a szliz gulya eltévedt*

«Tyhi a ki felmarkolta. . no de beszélj szdgam.«

"Esteliden a Villougd halom hajsz oldalan lie-
verésztink. Egy vén tilinkds reszketd notajan tatottuk
a szankat. A domb masik oldalan a szlizgulya legelt.
Bizony jo messzire elbogarasztak. Mikor akolba terel-
nénk 0két.. hat sehol semmi*. A gulyas megizzadt
a referdda alatt.

«Ejnye ilyen amolyan betyarja..*

"Sejteni kezdem tensuram, hogy nem betyar
cselekedte ezt az izét, hanem valami furfangos szom-
széd akarta a tensurat megteréfalni.*

«Lehet hogy ugy van. Csengess szdgam avval a
bivaj kolomppal.*

A kolompszora osszesereglett a Jajvar mezit-
labos milicziaja.

"Talpra legények a ki lelke vau! — harsog a
cs6cselékhez Jozsa Gyuri; — elsikkadt a szizgulya.
Egyik l6haton, a masik szamaron, a harmadik gyalog,
csellel furfaugal vagy furkésbot-félével vissza kell
lopni a gulyat. Ertitek 2«

"Ertjuk tens uram. Meglesz."

A szliz gulyat a kis ur**)
vissza lopatta.

mind egy szalig

**) Jbézsa Gyuri insurgeus kapitany volt.
*) Gyuri egyik mellék neve.
Bernatli Gazsi.

Tudjdk kérem___
Tudjak kérem mi az Ujsag,
A legfrisebb satyra?

Az, hogy Viki a Fiusnak
Gratulétiot ira.

Tavaly Lajcsi, most a papa,
Hat jovére ki leszeu,
Kinek a sors 6 fejére
Szalmakoszorut teszen ?

Sancho Panza.



Szunyogdy.
(Czuczor ,Hungadijiira.*)

Ki 0l amott a pamlagon,

Filstodlgé tajtpipanal,

S kikitekint az ablakon

Savészin holdvilagnal.

Szunyogdi 6, a hés fiq,

Szivét mostan nem uli bq,
Pamlagra délt nyugodni.

De j6 Muki, s pihegve szél:

»Usson beléd a menyké!

Marosan mar nem kormanykodol,

Elcsipte téled Benkd! — «

— »Ha a sors ugy akarta, hat —

Baratom, fogd be kofaszad —
Mond, és marad nyugodtan.

Most j6 Stefi struczlabaval:

»Térnek read, komam, félj !

A megcsalt hélgyek nyelve mar,

El6lok, mint lehet, térj K

»Ha térnek is, no, — ne rikits,

Hisz nincs még torkomon dikicslk
Mond és marad nyugodtan.

»Jaj néked, a vastag Frici
Készul rad rontni, bruder!

Megdl, — ha tud — mon cher Kricsi!

Azért hat menten bujj elk
— Légyen bar nala pipaszar!
Zikkere mondom, nem trafal!

— Mond, és marad nyugodtan.

S a mint fustdl, csibukozik,
Nem drukkolva, fikasan,
Bémuilt arccal most bebotlik
Tamas és: »K'rem alass'n I«
Ordit, no most minden oda,
Itt van a hit'lezok hada,
Elvenni, amit adtak.«

»Hitelez6 ! Donnerwetterl
Mond, és tlnik nyugalma;
»Ugy is sovany pénztarczamon
Nem dual adaz hatalma.«

— Palczat ragad, cylindert kap,
A masik lépcsén leszalad,

S csak lenn jon meg nyugalma.
P.T K
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Sugarbadl.

— Amice Magdics, mondja el nekem Kisfaludy
»Dobozijat,« — szoélitja fel a tanar mindjart d6ra kez-
detén a diakot.

Dominus Magdics azonban kukkot sem sejtett
Dobozib6l, mindannak daczara két szeme és szom-
szédai segitségével csak elmorzsolta valahogy az els6
;8 sort, de a sugasbdl tovabb egy vakkantast sem
értett.

— Tovabb Molvan! folytassa csak! szélitda meg
boszankodva a tanar a felel6 mdogott Gl6 nebulot, ki
két pofara sugta eredménytelentl a kévetkez6 strophat.

— Toéva bb marvan, folyta csatak...
vag bele érommel Magdics, szérnyen hadarva, azt
hivén, hogy akovetkez6 verssort kezdte el a tanar az
0 szédmara.

—8~C>3 8 -—

Adalék az orvosi miiszolashoz.

J6 egy ur volt az oreg X. doctor. s foérdeme
ahl>an allt. hogy mindent komolyan vett s komolyan !
mondott. A tréfa, az Kiviil Alit az 6 athmosférajau.

Egyszer disputdi egy eollegajaval, vitatja erdsen,
hogy a gyomorrakot ki lehet gyogyitani.

— Nincs arra eset; — mondja ellenfele: — idéz-
zen nekem spectabilis csak egy esetet a praxisabdl.

— AKkar tizet. ime itt van Kazinczy Gabor,
azt is én kezeltem.

— De hisz az meghalt.

— Meghalt, valaszol az dreg teljes phlegmaval,
— tagadhatatlan hogy meghalt, csak hogy — Kki-
gy6égyulva halt meg.

Es az oregnek igaza volt. Szegény K. Gabor
nem gyomor-, de szivbajban halt meg.

[liért nem tokéletes a rektor ?
— Meég sem tokéletes ebben a zongoraban a ;
mi rektorunk! véli egy hallgaté atyafi.
— Ma mee nem? kérdi a megszolitott atyafi, i
— Hat csak nem tud még biiveeszhez ill6 bo-
lond kéepet vagni!

Torvényszéki jelenet.

Elndk. — On véadoltatik hogy egy asszony-
sagot orajatél és pénztarcajatdl fosztott meg. Mit tud
félhozni mentségul?

Vadlott. — Tiszta szandékomat. En az asszonya
sagon és magamon — csak koénvnviteni akartam.
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P é ter
Eletkép

Péter a beczézett, P4l a mostohad,

Az urti és diak ez csizmadiad.

Diak konyvbél egyik bolcsességet tanul,
Masikon sem kopik labszij hasztalanul.

Kovér Janos.

— Genre. —

Kerek foldén legderekabb
Kerek ember Kovér Janos.
Ha nem mondom, nélkilem is
Tudja azt az egész varos.

Pénze is vau, foéldje is van,
Czimre van most vagyoéddasa.
Nincsen biré: Kijeldlik
Ot a biro valasztasra.

Tudomanya ugyan nincsen,
Esze sincsen, de hisz elég:
Boros kancs6, sonka melLtt
Ha mulat a voksosvendég.

Meg is tortént az a fatum,
Hogy a puha karosszékben :

Mig birénak megvalasztok
Elaludt szép csdndességben.
Osztovér.

Meéri koveztek Szegeden ?

Mikor szeged egy utczajat kikovezték, bamulja
egy szegedi atyafi egy darab ideig, egyszer aztan meg-
szolit egy arra mené urat:

— Ugyan mogkoévetdém teins uramat, miért
flastromozzak ki ezt az utczat?

— Hat biz azt azért atyafi, hogy a 16ld el ne
kopjék alattunk! = 16n a bdlcs felelet.

J6l mondta.

— »Ugyan miért jar el mindig a szad!....
pirongatja lanyat a mama, — engem most csaknem
balanziroztal! (blamiroztal.)



és Pal.

négy szakaszban.
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Péter urfi végzett, lett juratus nyalka.
Var rea a szép leany, s egy kis hivatalka.
Palnak is kezében van a vandor konyve,
Mikor utnak indul, szeme labad kénybe.

P eiimu ni.
(Az 52-dik szamban kozl6tt epigramm forditasa.)
A szent, liga: iga; az egész csuklyas gyllevész:
Vvész;

A papi szék: izék; és a kolostor: ostor.

M enu.

— Honny séit gqni maly pense! A De-
lejtiinek sikertilt Bemeit Gazsit heynyerni az étlapi to-
rat vezetésére. .1 munkatarsak ezen étlap szerint fog-

nak étkezni, Caslis omnia casta.

'8 tSJ » —

Mforditas.

A magyar nyelvet tanulni kezd6 ifja az isko-
laban ~halottak napjat« hallvan emliteni, de e sz6-
nak értelmet maganam meg magyarazni nem tudvan,
megkérdezi meg-
lehetésen jaratlan tarsat, hogy mit jelentsen a szg?
A mire az azt vélaszolja: »Krepirtentag.«

mellette 018, a német nyelvben

Az Ustokos lapszemléje.

Parbleu! — Sapristi! — Corpo di Bacco! —
Miile tonneres! — Saprellal — Potztansendsakker-
ment! — Himmeldonnerwetternochamal! — Goddam!
Cinyemintye! — Wiehajszt? Honnysoitqui-

malypensc! — Totaldevelsutblaszt! — Sapientisat! —

Vederemo!
Delejtyht !
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P eter
Eletkép
Péter nagysagos ur! hijak diszebédre;
Sziiksége van ahoz pompas oltdzékre.
Palnak van muhelye, hires mester, varga,;
A nagysagos urnak csismajat megvarrja.
L enainghb ©i. Egy mas ndre.

o . Réagalmaznak: hajad feketére fested ...
Trili és Troli. — Hej, fekete volt az, a mikor megvetted.
Troli Dorindat, Trill arczképét csokolja,
Vaj' melyiknek irigylendébb a moadja?
Azt szeretném, hogyha nékem elddntnék:
Képen, arczon édesebb-e a — fosték?

Egy majomra
Ki mindent utanunk tett éltiben,
A pavian im meghalt éspihen;
Fogadjunk ra: nem sokkal ezutan,

Mi teszsziik azt, mit most e pavian.
Véalasz a kérdésre

En azt hiszem, hogy Trill jart jobban ott,

Kit képe vissza nem cs6kolhatott. . L
P Milyen id6é van?

Ugyan mondja csak, 6n jart mar a Krivan

Egy nére. tetején, milyen id6 lehet ott ilyenkor ? kérdé egyik

csikorgé hideg napon Tini k. a. stldé udvarlgjatol.

— Oh! Nincs ott semilyen sem, kérem alassan.
Felelt kedveskedve a kérdezett.

Kedves, tiszta, s igen szép kis kutyad,
Nem csudaiom, hogy 6sszecsokolad;

De hogy kutyad megcsokol tégedet
Ezt bamulom én — oh n6 — szerfelett.
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négy szakaszban.

Egy karacsony napon Pétert eleresztik.
Azt se mondjak neki, mi okozta vesztit?
Elmehet koldulni, s hirdetni a népnek.

Hogy a tudomanyos palya milyen vétek.

Az ,Ustokosll eredeti okmanytara.

Tisztelt Orvas ar!
Legyen szives olyan
mely egyszersmind kohdgés és

gyomortisztité szert kil-
deni, labdaganatrél

szolgaljou. Tiszteli
R» A*

tudtfgyuladasban Siadon

Bizomsag lévily.

Hoty észt a becslletes tokacs léginy Jané Mat-
Sitsky mijenk falujaba a Iszasegen harom esztendi
mek kity holnap dolgoszta a mijenk tokats becsule*es
mester ember Spivala Gyuronag mihelybe, izs
hogy aszta bocsuletes jambor legiuy soha miktsag
siukinag sémi gorombasag meg nem csinalta izs pegyik
a évi gazdanag se a itelbe, se pegyik vaty zaszouy-

val, vaty évi lejanyaval sémi képen meg nem

Pal, ha hozza fordul, megosztja kenyerét.

Téle nem vették el jo kérges tenyerét.

J6 hely az a midhely! az isten megsegit

— S onnan a miniszter nem csaphat el senkit.
k.—S. ti.— 1L

veszekete, hanem natyou poétsélte. — da elakarja
menyi mijenk falubél a Gyingyesre, azir kiagyung
az évi becslletes a tésztatumot Siguatum Iszaseg

An6 1812 Die 23-0 Decz Jané Szrala Bir6, Tamas
Kavarnyik Tervin bir6. — Perme Autdém is Ovsiak
Juratus loci nétarius.

nevem
Pityoka Marcl.i.

Burgundia.

— No Ferko kialt r4 a rektor szérakozott diak-
jara; — megtudnad e szaporan mondani, hogy Bur-

gundia merre van?

Igenis .... a tiszteletes

Burgundia van
ur kertjében is! — volt a valasz.
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Szaz forintos kirandulas.

— Nem vig térténet ez, a kiken megesett.

A minap 0Osszetaldlkoztam Bellis és Gyula ba-
ratimmal. Szép volt az id6, szerettiink volna valahova
kirandulni; de hova? ebben a mai vilagban sehova
se mehet az ember pénz nélkdl.

No, id6 kedvez, kisétalhatunk a
kozel faluba Szalécziékhoz, ott mindig szivesen latnak

sz6lék, az

bennlinket.

Inditvanyom helyeslést nyer, s némi el6készi-
let utan felkerekediink, s vigan f(lityorészve hala-
dunk uton, az apostolok lovain.

Hany dra, pajtas?

Fél hét,

Fél hét? elmenjunk-e ily kés6n, vagy se?
Térjink vissza;— mondja Gyula.

Nem oda Buda! felel Bélus; ha mar eddig
jottink, nem fordulunk vissza.

— Ugy van! helyeslem, s ezzel befejeztik a

az

vitét.

Csondesen beszélgetve folytatjuk utunkat ne-
gyed oraig. A nap a felh6k kozé vonult, mindegyre
sotétebb lett.

— Pajtas. Aligha esé nem lesz! — mond Gyula,
aggodalmasan tekintvén a csoportosulé felhékre.

— AKkar lesz, akar nem lesz, haza nem tériunk.
A falu kozelebb vau, mint a varos.

A felh6k mindegyre tornyosulnak, az els6 csep-
pet Gyula veszi ésiré.

— Nem megmondtam, térjink vissza ?

— De bizony megmondtad, — felelink ra.

Az es6 mindegyre né, végre zaporra vastagul.
Nosza vesd el magad! Futunk egy negyeddraig Ilé-
lekszakadva. — — Mire a falu széléhez ériunk, sotét
este van ... Atazva, kifaradva, elcstiggedve haladunk
tovabb. Eszembe jut avers:

»Mind lumpok 6k, . .. stb.«

— Mit csindlunk most? hova megyink?

No, ha mar a faluban vagyunk,
latunk Szalécziékhoz !?. ..

csak el-

Az egész falu sotét, egy arva lampa se vila-
git, nem latunk semmit... Mintha valaki elesett volna.
— Mi az? kérdjiuk.

Mi az? — felel Gyula. Az 6rdogokbe, hat
az hogy az, arokba estem, s oda az uj ruham? Ha-
mar hdzzatok ki! ... Gyufat gyudjtunk, hat latjuk o6t
féléles arok térdig éré vizében, rutul bepiszkolva

sarral. Nagy UuUgygyei bajjal, kiszabaditjuk a sar-

fordobél . ..
— Pajtas! menjink be ide, valamelyik hazba...

— Menjunk be. . - Itt az ajtd. Bemegylnk.Egy-
szerre elorditja magat Bélus.

— Mi lelt? kérdjuk.

— A tagadojat; megcsipett a kutya.

— Azt gondoltuk megharapott, hat csak meg-
csipett? No a hol a vendéget igy koszontik, nem jé
hely az. Térjink vissza.

— Hiaba is mentink volna a héazba; nem volt
honn senki; a mint bejéttink, ngy kimentink az ajton.

— Hany az éra?

Gyufa vilaganal
tan ismét tovabb tapogatoédzunk.

— No, ti kdszamarak, — mond Gyula, hat hova

latjuk, kilenc mualt. Evvel az-

megytnk most igy vaktaban ?

— Majd eljutunk valahogy.... Hogy hova?
azt magam se tudtam volna megmondani.

— Gydujtsuk meg az egész csomag gyufat, igy
talan tajékozhatjuk magunkat!

A masik percben fenn lobog a gyufacsomag
langja, de hirtelen eloltja a szél, most mar se pénz, se
Jposzté) .. csak annyit vehettink ki, hogy a falun
Tkival, a réten vagyunk, a szénakazlak kozott.

— Pajtas! badjjunk ide a kazalba, legalabb meg-
Iszarithatjuk magunkat.. . Csak tapogat6zzunk.. .

Végre megtalaljuk a kazalt, belebujunk mint az
irge a vaczkaba. Ugy érulink hogy valahara mégis
kényelmes helyen, habar 6sszehuzoédva is, megszall-
hatunk.

E kényelmes helyen nemsokara elalszunk. Fel-
ébredink ugy éjfél
Gyula ruhdjat, Bélus elveszett o¢rajat siratja,
mnnekem nincs semmi bajom. Egyszerre Iépteket hallunk.

utan, megkezdjiuk a discursust.

csak

— Szent isten, zsivauyok!...

— Uram, ne hagyj el!...

— No most jaj
ban; ép az elébb dicsekedtél hogy nincs bajod. .. ha
nincs, lesz. A
nak el6ttink.

lesz neked! gondolam magam-

léptek kozelednek, egyszerre megall-

— Kik vagytok ? kérdi egy erés hang.

— Ah, uraim; szegény utasok. Eltévedtink. Ke-
gyelmezzenek, ne bantsanak.

— Ej, azt a szénalop6 neveteknapjat, dsmeriuk
benneteket; azt gondoljatok, hogy ily id6ben nem
birunk vigyazni a szénadia?.. . Ekkor hirtelen egy
kéz ragad meg ... én ellenszegildk ... de a cs6szok
ildomos vendégkisértéje, minek hatasat egy jajjal ko-
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sz6ni meg az ember, megtanit engedelmességre 6ssze-
kdotnek mindharmunkat, hiaba kériink, hidba mond-
0k erositik, hogy addig nem bo-
csajtnak el, mig nem tudjak, kik vagyunk.

juk, kik vagyunk,

Megyunk el6ttik, mint rabok a falu felé ... az
es6 elall, pitymallani kezd .. eHat 6 csodak csodaja!
majd leesik az &allunk bamultunkban, midén latjuk
hogy Szalécziék udvardban vagyunk a nélkil, hogy
észrevettik volna. Egyik csész elére megy, megjelenti
Szaldczi urnak az esetet. Felmegylnk a gradicson, a
cselédek szajtatva bamulnak rank. Ezek azok az ifiu-
rak ? kérdik egymastdl, s ki igent, ki nemet mond.
Eszembe jutott ez a néta:

»Nem vétettem ... a tens varmegyének,

Mégis bejutottam......... (szénatolvajnak.)

Bemegyink az eléterembe, feloldatik kdtelékiink,
nyilik az ajto, kij6 Szaléczi ur.. =

Mi meg nem zavar >dva »J6 reggelt!* kivanunk

neki.

Fogadj
jutottak ide?

Elmeséljuk neki az egészet.
Soh’se busuljanak azon, ha csak anynyi a

Isten. Hat amicék, mi baj? hogyan

baj. Mindjart rendelek egy kis reggelit. Aztan ken-
tek — fordul az 6rokhez,
zék, kit fognak el.

Azok mentik magukat, hogy a sotétben nem
lathattak kik vagyunk; ezutan bocsanatot kérve tolink,

masszor jobban megnéz-

mind a harman eltdvoznak.
Beszélink az o6reg arral egyr6l masrol; egy-
szerre nvilik az ajto, belep a kisasszony, ki a dolog-

r6l még mit se tudott.

— Csokolom kezeit! — Jé reggelt kivanok! s

azzal meghajtjuk magunkat el6tte.
— Nem tudom val6éban elgondolni, mért szeren-

cséltettek oly koran jelenlétikkel.. . =

Elmondjuk akisasszonynak is Ujra az egészet...
HosszU szabadkozas utan megisszuk a reggelit, s az-
tan — megkdszonve az irantunk valé szivességet,
eltavozunk.

Délutan consiliumot tartottunk. Veszteségink,
karunk szaz forintra ragott. Bélusnak o¢raja, Gyulanak
pénztarcajavezett el. . én pedig kaptam az Utleget. Nos
hat az olvasé melyikiink b6érében szeretne lenni v Még

Laptalajdonos és felel6s szerkeszt6 Pest, 1871.

JOKAIMOK

a: Statié-utcaa 80-ik szam alatt.

NYOM. AZ ,ATHENAEUM" NYOMD.

(Baratok-tere 7-ik szam.

most is bors6dzik a hatam, ha a szaz forintos kirandulasra
gondolok. Szaz forinton pedig ugyancsak derekasan
mulathattunk volna. Ha ezt el6re tudjuk, e balszeren-
cse nem torténik velink. Hja! de sorsat senki el
nem Kkerulheti. De ezzel még nem volt vége szenve-
déstinknek. Radasul Bélust Kkitelte a hideg, Gyula
ugyanaz nap roppant fogfajast kapott, engem pedig
egy éjszaka nem hagyott aludnom az Utleglaz.

Ki tagadja, hogy ez nem volt mulatsag, és pe-

dig szaz forintos mulatsag? R. B.

Megforditott ,,Sz6lj mar te is.u

Falusi lakodalomban volt a zenem(vészek ér-
demes kara. Eljévén a vacsora ideje, nagy tal forro
kaséat tesznek fel az éhes had elé.

»Hat csak fajd ma ezst azs aldast te trombitas!«
sz6It a primas. Mikor a kasa Kkihdlt és el is fo-
gyott egy makig, — egy pint jo neszmélyit hoztak
az asztalra A trombitds megakarja tartalmat ismerni
s nyul az tUveg utan. — »Megallj csak trombitas te
mar fljtad a kasat, — ezst meg majd ér huzsom
megl

Szerkeszt6i subroza.

— Hova lett a menyasszony? kodzdlhetlen,
mert rejtekhelyét nem ill6 elarulni. — Czigany kolté-
szet. Hogy nem Uti a mértéket, kivanata szerint annak sza-
mitjuk be, hogy még az éreg esztend6 halédlos napjaiban szu-
letett. Az adomaékat, Ggy latszik, mar az uj évben irta. —
Megnyugtatéas és Kicserélt sziv; régi néta, nem kezdjuk
Ujra. — Szerelmi esku; rosz. A melyik megjelent, sike-
rult parédia. A forditds szép. A jo isten Berangertdl, agy
emlékszink, méar &t van ultetve. T. példany megy. — Mo-
nolég. Minekutana ezen ,kéziratott* nem hasznalhatjuk,
annakutana nem is kuldhetiink , tiszteletpéldanytt*. —
+Hirlap statisztika.* Nem jobb a ,Matyds dedkné*
vasznanal, azaz humortalan. Nem igy patogott el6bb. —
Aszoédra. A kezd6 betlik talalkoznak, ennyi az egész. igy
aggodalma elenyészik. — H. |. A szegszardi fogja bebizonyi-
tani, hogy rész poéta lehet j6 kot6. Azokat a tisztujitasi
adomakat kérjik. A feleléség az Ustokost illeti, nem a bekiil-
dét. A szerkesztség titoktartdsa pedig oly szent és sérthetet-
len, akar a fulbeval6 gyo6nas. Az uj évi Udvdzletét, s minden
gratulatiot mi is szivbél viszonzunk — Téli torténet. Ures
kis semmi, csinosan eléadva. Ez az izlés a leirasban elhiteti
velunk, hogy ha valasztani fog ©6n valami targyat kidolgo-
zasra, (mert targya épen nincs e rajznak,) az teljesen siker(-
iéin!. Varjuk. —

Hirdetések felvétetnek: Rajzolja:
NASCHITZ J JANKO,
Metszi:

hirdetményi irodajaban. Pest, Jézsef-
tér IS. sz. a

POLLAK



KOLLARITS JOZSEF és fiai

legels6 készfehernemi gyari raktaraban PESTEN
vacziutcza az  YPSILANTF oz legnagyobb valasz
tékban legjutanyosb arakon kaphaték mindennemd
4210 férfi, n6i és gyermekfehdrnemiek. 3—4

Férfi ingek, rumburgi, hollandi vagy irlandi vaszonbdl, darnbji
2 irt 50, 3 frt, 3 frt 50, 4 frt, 4 frt 50, 5 frt, 5 frt 50
6 frt, 6 frt 50, 7 frt, 8 frt, 10 frt, 12 frt.

Férfi bali ingek, 3 frt, 3 frt 50, 4 frt, 4 frt 50, 5 frt, himzet
lek 6 frt, 7 frt, 8 frt, 10 frt, 12 frt. 14 egész 20 irtig

Férfi madapolan ingek 1.50, 1.75, 2, 2.50 3, 3.50, 4 frt.

Férfi szines ingek 1 frt 50, 2 frt, 2 frt 50, 3 frt.

Férfi gatydk magyar, félmagyar vagy franczia szabasra, fél-
vaszonbdl 1.50, 1.55, 1.60, tiszta vaszonbdl 1.75, 2, 2 50,
3, 3.50.

Férfi gallérok, kézel6k, nyakkofék, félharisnydk és mindennem(
vaszon s batist zsebkenddk.

NGi ingek vaszonbdl sima 2.25. 2.50, 3, 3.50, 4, 5, himzettek
3, 3.50, 4,450, 5, 6, 7, 8, 10, 12, 14 fri, franczia mel-
varrassal 4, 450, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 12 frt.

N6i halo-corsettek 1.85, 2, 2.25, 2.50, 2.75, 3, 3.50, 4, 4.50
5, 6 egész 12 irtig.

N6i franczia derék-fliz6k 1.50, 2, 2.50, 3, 3.50, 4, 4.50.

N&i harisnydk legjobb minéségben pamutbél, kotegje 4, 4.50.
5, 5.50. 6, 7, 8 egész 15 irtig, czérnabdol 11—24 irtig.

NGi alsészoknyak s nadragok perkalbol csikés s piquot bardiét-

bél, éjjeli s pongyola f6kotok, mindennemd vaszon s ba-
tist zsebkenddk.

U ingek vaszonbodl, madapolanbdl s szinesek a legjutanyosb

arakon, ugyszinte fiu-gatyak s félharisnyak.

Leany ingek minden forméban, ugyszinte leany-corsettek s ha-
risnyak.

A legnagyobb valasztékban férfi és ndéi téli als6 ingek ;

adragok, ugyszinte minden téli aruk, legujabb flanell in

ek s schawlok.

Tovabba ajanljuk nagy raktarunkat rumburgi, hollandi s ir-
landi vasznakban. Darabjat 25, 27, 28, 30, 32, 35, 40, 50
60 egész 120 irtig.

Creas vaszon 12, 12.50, 13, 14, 15, 16, 17, 18, 20—25 Iirtig,

Vaszonzsebkenddk, kotegje 3, 3.50, 4, 5, 5.50, 6, 6.50, 7, 8.
9, 10—20 fttig, batistzsebkendok 4.50—30 irtig.

Torulkozék, kotegje 5.80, 6.90, 7.50, 9.50 10, 12 egész 20 frtig,

Asztalkend6k, kotegje 5, 550, 6 egész 12 frtig.

Abroszok és damaszt asztali-készletek 6, 8, 10, 12, 18 és 24
személyre minden aron.

Szines 4gyi canavaszon, vége 9, 10, 11, 12, 13—16 frtig.

Flggonyok a legnagyobb valasztékban, egy ablakra 4, 5,°6, 7. 8
9, 10, 12, 14, 15 frt parja.

Asztal- és agyteritdk, kavés abroszok s csemege-kenddk.

Menyasszonyi készleteket 200 frttol 2000 frtig kész fehérnem( s
vaszonban a logszebb kiallitasban szolgalhatunk. Nagy
arjegyzékinket kivansagra bérmentesen bekuldjuk.

Levél altali megrendelések még az nap melyen érkeznek,
legjobb kivalasztasban eszkézoltetnek, csomagolasi dijt nem
szamitunk.

Fi

Régisei- és asvanyfyiijteinéiiy ek
3 irttél kezdve folfelé

hasznalhatdék : valamint valogatott ékszer-targyak,
6- és ujdivatuak minden arban kaphaték az

érem-, asvany- és régiségtargyak
irodajaban, a Lloydfpttletben.

B = ®m m B = =

Selyem- és gyapjn-shawlok (cachmir) 1 irttél 1.50, 2, 2.50,

HOLLOS J. =

7erhernemu és Uri divat-aruknak

fstf

Hftl

I ARJEGYZEKE.
Pesten, Dorottya-utcza 10. sz.

1 «l). sima siffon-ing, legjobb mi-
néségii, ft. 1.60, 2, 2.30, 2.
50, 3, 3.50-ig.
siffon-ing, szép hosszukas
mellel, ft. 1.50, 2, 2.50, 3, 3.
50-Ig.
keresztes szép mellel, ft. 3,
3.50, 4, 4.50-1g.
sima, vaszonmellel, 3.50,4—
5 ftig.
hosszilkdas és kereszt., va-
szonmellel, 3.60, 4,4.50, 5,6,
7—8 ftig.
egész vaszon-ing, 2, 2.50, 3.
50—4 frtig.
legjobb rumburgi vaszon-ing
4 fttol 4.50,5, 6, 7 ftig; a
legfinomabbak hosszikas .
keresztes mellel, kézimun-
ka, 15 frtig.
himzett ing, jabot- vagy ca-
ro-kézinumkaval, franczia-
féle 4.50, 5, 6, 7, 8, i), lo, 25
frtig.

Ingek ésalsénadragok 10—15 éves
fink szaméara ft. 1.10, 1.50,
2.50-ig.

1 db. szines ing ft. 1.50, 2.20, 2,
60-ig.
ing, két kulén gallérrel, leg-
Gjabb minta szerint 2.60—3
frtig.

1 n ing francia perkalbél 3.50—
4 ftig.
ing Oxford-shirtingbél, sajat
két kulén gallérral 5 frt.

Alsé-nadragok ft. 1.50, 1.80, 2.20
legjobb rumburgi vaszonbél
kulénféle minta, magyar, fél-
magyar és francia, 2 frttél 2.
20, 2.40, 260,280. 3 3.50-ig.

1 tucat fehér vaszon-zsebkendd 3,

3.60. 4.40, 5, 5.50, 6, 7, 8,
9, 10— 15 frtig.

1, fehér vaszonbattiszt-ke.ndg
6.50. 7.50, 8.50, 9.50, 10.50,
12.50, 15—20 frtig
szines szegélylyel ft. 6.50,
7. S. 50-ig.

Dus valaszték chemisct-,

gallér-

e 1 ., ourlé 15, 18, 20 frtig.

< , chinai ft. 2.40, 3.50, 4.50-ig.

Selyemzsebkend6k darabja 1.30,
1.50 2, 2.20, 2.50, 3. 4 irtig.

1 tucat torulkozé csinvat, damaszt-
bél 5.50, 7, 8, 9, 10, 15, 18 frtig.

Dorzs-torulkozék darabja ft. 1.20,
1.50,

Dorzs-keztyil, hat-dérzsélé-szalag,
leped6 és furdé-kopenyek csuk-
lyaval.

Betételek siffonb6l, vaszon- és va-
szon-battisztb6l hosszukas ke-
resztben és himezve, 40, 60, 80
krtél, 1. 1.50, 2, 2,50, 3, 3.50, 4,
450, 5, 6,7, S, 15 frtig.

("hemiset-ek siméan, jabottal hosszu
kereszt, és himezve, 55, 70 krtol,
1, 1.20, 1.60, 5 forintig.

Kézel6k és gallérok siffon és
szonbél, legfinomabb, a legGjabb
mintaknal) 3—6 frtig.

Dus valaszték legujabb nyakken-
dékben.

Plaid-ek, bel- és kulféldi, nagy és
kicsiny 5, 6, 7,8, 9, 10, 12* 14,
15—26 frtig.

ITticakarék 6.50, 13—25 frtig.

Gummi-es6-képenyek betoldi é
angol 12, 13, 14. 15—20 frtig.

Bér-gamasok frt 5.50, 6.50,

Harisnyak, pamut-, cérna-, vaszon-
és selyembdl, szovott és kotott
2.40, *3.40, 4, 450 5, 6, 7, 8
9, 107 IS frtig.

Eserny6k és ari naperny6k 2.30
250, 3. 4, 450, 5, 6, 7, 8, 9, 10
—18 frtig, tovabba 12 rétiuek
stiléttel.

Nadragtarték 40 krtél, angol, fran-
cia és selyem 3 frtig.

Egészségi mellénykék 1.30, 1.50,2,
2.50, 3—1 forintig.

Tornéasz.flanell-ingek ft. 3, 4, 4.50
selyemmel 5—6 frtig.

Egészségi nadragok szintén flanel
b6i 2, 2.50, 3, 4, 5—6 frtig.

Elanell-szévetek ré.e 1.50—2 frt.

és klzclo-gombokban.

csont-, gyéngyhéaz és arany garnituédk, valamint sok mas e
szakba vagoé ezikkek.
MEUKKXDELKSEK utanvéiellel vagy az ¢sszeg el6leges bekiil
dése mellett pontosan elkuldetnek.
Nem tetszés esetében az altalam kuldott aruezikkek liasznaltatasuk
elétt dijmentesen visszavétetnek.

n 40 ft'tig, szintén beszovutt 5 frttdl 11 frtie.

Unieuui a cosmetica kérében !

Vein liajfes-
t6-szer !

LVvV. Jdolin Broun,

és. kir . szab.
valodi

.z 7 2
Haj OVO kenécse,
€p ugy feketel mint barna és széke haj szamara,
minden hajfestoszert fOIOS t'essé tesz, rovid idén tokéletesen helvreallitia i
meg. SZuIt I"tizat es szakall természetes szinét: a siker a hasznalatnak mir elsé
napjain vildgosdn szembet(ing; elharitja a tovabbi és kora meg6sziiiést én
ugy a hajnak kihullasat s dus hajudvést idéz el6, olvat, mindt csak az erételjes
fiatalsagnal észlelhetiink. A hajat e kenécs finomma, fényessé teszi a nélkul
o _ S<ta'lalkodas szempontjabol kilénos figyelemre
méltatandé. A helybeli, vidéki ye kulfoldi igen tisztelt” vevék kényelmire Irés-
beli megrendelések egyes tégelyekre akar készpénzbeli flzetesre akar utanvé
telre postafordultaval a kézponti raktarnal teljesttetnek t
Becsben, Mariahilf, Gumpendorfi-ut 43. szam I|. emelet.
Pesten Torok Jozsef gydégyszertaraban kirdly-utcza 7. sz.
A b'ztos eredményért kezesség vallaltatik.
Egy nagy csupor ara 2 frt, '/, tuczat 4 frt 80 kr., '/- tnczat 9 frt 1 tucTaTli! frt
80 kr. Kisebb csupor ara | m '/, tuczat 2 frt 70 kr., w/, tuczat' 5 frt 10 ir., i
,a = “lczat 8 irt készpénz vagy utanvét mellett
___mun-nyKuek csak a kozpont riaktar altal eszkozéltetnek.



